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|| EDI - ASH Note

(VDA 4912)
Vendor =Plantf:

91001108
H

SEISSENSCHMIDT
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG
PEUTSCHLAND

VAT-No.: DE123840478

Load-Nc.: 78839

-Plant: 100
-No.: 14550700
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale
I-70026 MODUGHNO

Receiver

VAT-No.: IT04886850728

12.05.2020 - 10:35

Unloading Area: 14248
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:
-Number:

Gross Weight:

Truck Company
Schweitzer GinbH & Co.
16070077

22.367 KG

page 2/2

ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust.
-Date Suppl. Ref. No. Vend.

Name of delivery
Add. Data Vendor

Quant. m V/G

Purch. Ord. Nr.

Cast-Number: 620986

UC¢-Material: L0O9008C010

Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No. -

Text: Supplier Index -

Pack. Mat. -Quant. = Number Cust. -Nurmmer Vendor Conslgnment
¥
Text: Customer Change No. -
Text: Supplier Index -
80730855 000010 2511109290 4£.050 P M SCHALTRAD 6.GANG 550003915802
12.05.2020 035306-900 nt. wt.: 2.585 XG , gr. wt.: 2.842
CC: 200029684 1.350 PC M N “
CC: 200025883 1.350 eC M W
CC: 200025871 1.350 PC M
CC: 3,000 TBA-500256 B DCT300/B01850
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Quantita dichiarata; :%

Quantita effettiva:

._.._uo__._._wm__mmm_g
Quantita lmballi; m-U
Conformita alle mn:m% d'imballo;

Data ...ozwo__o A. MHO

Quant. Check:

Rating Check:




-

Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SEISSENSCHMIDT GmbH. Postfach 1520, D-!

58815 Plettenberg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 Modugno

Artikel

SCHALTRAD 8.GANG

{Partn name: / Désignation pléce:}

HBS-Teile.-Nr.

035306-900

{HBS-Part number: / N° du plan HES:)

Auftrag 1022931

{ocder no.fordre no.)

LINAMAR %
SEISSENSCHMIDT £X
FORGING

Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1092.90 Anderungsindex A SAP UC-Material LOS0080010
{castumer part number { No. du plan client} {draw. notific. index f [ndice du plan) {SAP UC-materlal/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002068 Lisferschein-Nr, 80730855/000010 Lieferdatum  04/30/2020 Stickzahl 4,050
{order no. f No, De commande) (shipping advice no. / Bullstin de llvraison) {shipping data / Date de livralson} {ouantity / Quantitd)
Schmelzen-Nr. 620886 Schmelzen-Knz.
{heat number / No., de Coulea) theat code / Rep2ra da Coulee}
Stahlhersteller Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff Z20MNCRSS Harstellprozess E/ND/CC GieBfarmat 240X240 Rohmat.-abm. 42 Rund
{stal mill f Actérrig) {stea! grade / Qualits) {process flow / Proceédé fabrication) {casting dim. { Dimension coules} fraw material dim. / Barra dim&tre} ¢
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma Umformgrad 41,6:1 ;
{technlcal specification / Spécification de livraison) {delivery condition / Etat da livraison}) {Diamater { diamtre) L
Schmelzanalyse teast analysis / Analyse de coulée}
%C %35i %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu %Sn %Al %V %B %aTi %Nb %W %Co %Sb 9%6As %Pb %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.2000/ 0.1800| 1.2700] 0.0090| 0.0240| 1.1100] 0.0400| 0.1300| 0.1000{ 0.0070( 0.0300| 0.0100} 0.0003] 0.0060| 0.0050] 0.0000] 0.0000( 0.0020{ 0.0050] 0.0000| 0.0000| 0.0009] 0.0110] 2.1000| 24.000
Hartbarkeit tardenability 7 valeurs de trempabifité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.80| 0.00 | 45.00| 0.00 | 43.20} 0.00 | 39.80| 0.00 | 36.60| 0.00 | 34.20| 32.50{ 31.10| C.00 | OO0 0.00| 000 | O0.00 } 0.00: 0.00
Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
{0l value / diamatre iddal)
gmﬂm__ow-‘m_u__ummn—._m ﬂ_,m.._.mﬂﬂmm—.._ {metallographical test / Examens métallographigues)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randantkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation place} [decarburation / D&carburation) (degree of purity / Degre da Purate]
KorngroBe Prim. 5 a 8 Sek. 9 . 10
{grain siza / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften imechanical propertios / propriftss mécanique)
RM (N/mm?) Rp0.2(N/mm?} A(%] Z2{%) Av(J} bei T(°C)
0.00 - 0.00] 0.00] - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberfiachenhirte (surface hardness 7 dureté superiicie) Kernh@rte (core hardness / dureté centre} Einsatzhartungstiefe tcase hardening depth 7 cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Voarschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
fSpecification / Spécification) 0 0 {specification / Spécification} (specification / Spécification)
Ergebnis 155.0 - 170.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 000 | mm
{result / Résultat} 0 0 {result / Résultat} {result / Résultat)
._.WMM_M_-__U..“E 05/12/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dilimann, Johannes




1) Sender/vendor 2)Vendor-no. * 91001108 3} Frelght order number
SEISSENSCHMIDT GmbH #
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg
4} Sender number at the forwarding agent
VAT Id-No.: DE123840478 .
EAER N Freight Order
T m—— 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH &) Date 12.05.2020 7 Relation number
: LSF LC 9) Forwarding agont 10) Forwarding 16070077
8) Shipment number 78839 Firma
Schweitzer GmbH & Co.
11} Reclpient 12) Custamer Number 14550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Banz-Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
I-70026 MODUGNQ
Telephons Fax
VAT ld-No.: ITO4886850728 13} Cargo manifest/fraight list
14) Delivery { unloading pelnt 15} Sender's comment for the forwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248
16) Recelpt date 12.05.2020 171Receipttima  10:35:00
18) Dellvery note no. 19) Number | 20) Packaging 22) Contants 23} Tara welght il  24) Gross weight
K@ in KG
0080726733 10 | TBA-B00256 SCHALTRAD 4.GANG 848 9.837
0080729830 10 ) TBA-500266 SCHALTRAD 5.GANG 843 9.688
0080730855 3 | TBA-500256 SCHALTRAD B6.GANG 257 2.842
Total 23 1.953 KG 22.367 KG
31} Pel. term 32) Velus of goods 33} kind of gooda 34) Sender cash an delivery
FCA Plettenberg 35.717.,40 EUR A

35} Enclosures

36} Order number, customer
38} Means of transport number
39} Truck code ESD504.1

40} Shipping type Truck Company

42} Acknowledgement of receipt from ship-to party

43) Confirmatlon of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebist zu
verbringen,

Date Truck signatura Name Signature

Company stamp [ signature

Above delivery received completely and intact.

45) The genera! Germen carrier conditions apply {ADSp);
Area of Jurisdication s the compeny headquarters of the dispatch

44) The delivery contalns

0Of which were swapped
Euro skids

Eure wlre psl conv

Eurg skids

Eurg wire pal conv

46) Fir die Ahlage
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-003480 vom 12.05.2020

IR

%

pedition

Ludwigsburg, 12.05.2020
Seijte 1 ven 1

4 Absender / Expeditsur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Dlsse  Beldrderung

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

uniedlegt trotz elner ge-
B clause confralre, & la Convenfion relatlva au

CMR

Ce lranspoert est soumis, necnobstan! loule

genieiligan  Abi g den
des Obereinkemmens
Befarderungsvertrag Im
Siralengterverkehr (CMR),

bar

d
den contrat de {transport ipternalional des

Intern. marchandlses par reute (MR).

2 Empfanger { Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGND
ITALIEN

g Frachtfhrer / Transporteur

Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralo 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-3-0158

Ot/ Lley MODUGNO
Land / Pays Itallen
Datum/Dala  15,05.2020

3 Auslieferungsort dos Gules { Kleu prévu pour la livralson de la marchendisa

Zeit I Temps

marchandise

4 Ort und Tag dar Obarnahme f Lisu o date dala pnse en charge dela

7 Nachfolgendes Frachifilhrer / Transporlaurs successifs

Benutzie Gen.-Nr.:

Unterschrift und Slempel des Absenders
Sinnatura of timbrs 'expaditeur

Unterscheift und Stempel des Frachifihrers
ot timbre du b t

s FLEAENEERT Vorbehalte und Bemerk des Frachifdhrer/
‘arbenalie und Bemerkungen des Fraci rer
LEBIERAYS Deutschland 2t Temize b Réserves of observations des transperleurs
Dalum/Date  42.05.2020
5 Belgefigle D 1D
g Pos. 1 ZelchenNr, 44 Anzahl der LM 12 Artder 43 Bezelchnung des Gules 44 Gewicht.kg 45 Umiang
No, Marques et numéros Nembre des colls Varpackung Nalure ¢a la marchandise Polds, ka chm
1 80726733 23 coLL Getrlabatelle 22,367 73,58
2 80729830
3 807308565
%l::ll:ne: 22,367,00
‘ 23,00 COLLl
16 Anwelsungen des Absenders 47 Angaban aur Ermmitiling der Tarfkilometer mit GrenzOkerg&ngen
von bls km
4 g Frashtzahlung isung / Pi iption d' 24 Basondere Vareinbarungen / Conventlons parliculiarss
unfrel - Rechnung an Empfinger
R SR Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, = vollstandig und in Ausserich guter Beschaffenheit Obernommen.
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméiss der gesetzlichen Viorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Granziibargang plangenam, o 5l
# s NAGEL sl
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. WacAGTsiwiad, snc- 70026 Modugno (BA]
D-58840 FLETTENBERG D-71634 Ludwigshurg [-70028 MODUBNO

6 MAG 2070

nd Stempel dos Empléngers

uR\cosfite b maya di

verifida sulg¥alita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Entern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfraie 23

71634 Ludwigsburg

Tolefen (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Goeschéflsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsragister: Stuttgart HRA 200856
Intemnst: www.schweitzer-logistic de

COMME’EZBANK
Kenlo: 0501540600
BLZ: 04 80008

IBAN:  DE13 60480008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



